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Resumen

Elartículo aborda los resultados de una investigación orientada a promoverlas
posibilidades de materiales audiovisuales educativos para eldesarrollo de las
relacionesinterculturalesentreestudiantesdeespañolcomolenguaextranjera(ELE).
Apartirdelcomponentesocioculturaldeunaudiovisualtelevisivocubano,ydelanálisis
desusProductos,PrácticasyPerspectivas,lainvestigaciónfacilitaelestudio de
realidadesquepuedenserdedifícilcomprensiónenelcontextomulticulturaldela
clasedeELE.

Concretamente,seinvestigacómounodelosprogramaseducativosdelatelevisión
cubanapuedeconstituirunaherramientavaliosaparafavorecerlainterculturalidad.
Nuestromundocadavezmásdiversoreclamaestudiosenelcampodeladidáctica,
conelfindepromoveraccionescentradasenelestudiante,paraqueesteAPRENDAA
SER.
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Abstract
Thearticleaddressestheresearchresultsthatpromotethepossibilitiesofaudiovisuals
forthe developmentofinterculturalrelations among ELE students.The studyof
socioculturalaspects from Cuban audiovisualtelevision and the analysis oftheir
products,practices,andperspectivesfacilitatethecomprehensionofcertainrealities
thatmightbedifficulttounderstandinthecontextofamulticulturalELEclass.
ThisresearchexploreshowoneoftheCubaneducationalTVprogramscanbeusedas
a valuable toolto promote interculturality.Ourworld,increasinglydiverse,claims
studiesinthefieldofdidacticstopromotestudent-centeredactionsthatleadtooneof
thepillarsofeducation:LEARNINGTOBE.
Keywords:diversity,interculturality,audiovisual,socioculturalaspects.

Introducción
Ladiversidadquecaracterizaunaclasedeespañolcomolenguaextranjeraenlasque
convivendiferentesculturas,requiere,elconocimientoylaidentificacióndelosvalores
deinteracciónsocialdelosestudiantes─personasadultasconrasgosidentitarios
muydisímilesenvirtuddesuprocedencia,lenguasquehablan,edades,ideologías,
credos,costumbres,símbolosyestilosdeaprendizaje.
Lastendenciasdidácticascontemporáneashancontribuidoaincrementarlaconciencia
sobrelaimportanciadehacerqueelprocesodeenseñanza-aprendizaje(PEA)deuna
lenguaextranjeraseapoyecadavezmásenlascontradiccionespresentesenesa
diversidadparapropiciarlasensibilizacióncultural(Kramsch,1996).Elsurgimientode



las contradicciones que se producen en la interacción yla aparición de nuevos
componentes,nuevasopiniones,unanuevacultura,ladelaula,enriquecenelhorizonte
apreciativodelestudianteydelprofesor,comoresultadodelarelacióndeloafectivoy
locognoscitivo.

Desarrollo

Importantescientíficos─ Leontiev(1981);P.Freire(1983);Azeredo (2011),entre
otros─hanenfatizadoenelpapeldelainteracciónverbalenelprocesodeenseñanza-
aprendizaje(PEA)paralograrunaprendizajesignificativoapartirdelconceptodela
ZonadedesarrollopróximodeVigotsky(1999a).Desdeestaperspectiva,Zimñaya
(1990)conceptualizaelpapeldelainteracciónverbalenelPEAdeLEcomounproceso
dediálogocondicionadoporunasituacióncomunicativa.Cuandolainteracciónsocialy
culturalseintegraarmónicamentesefavorecenlosprocesosdeinterculturalidad.

Peroparareferirsealainterculturalidad,necesariamentehayquepartirdelacultura
misma,quesepuedecomprendernosolocomocostumbres,tradiciones,hábitos,sino
como una serie de mecanismos,de controladores,reglas o instrucciones que
condicionanlaconducta(Geertz,2001).Lapresenciademúltiplesculturasenun
espacio determinado es considerada como “multiculturalidad”,sin embargo,este
conceptonoimplicaunintercambioointeracciónentreculturas,estálimitadoalamera
presenciaoexistenciadediversidadculturalendeterminadocontexto.

En este sentido,la interculturalidad esconsiderada una relación progresiva entre
gruposypersonasdediferentesculturas,dondeexisteintercambio,interacción,locual
haceposiblelageneracióndeespaciosparacompartirexpresionesculturalesenun
ambientederespetoydeaceptacióndelodiferente.(Diviñó,2016).LaUnicef,2010
concibelainterculturalidad“comounprocesodinámicoypermanentederelación,
comunicación yaprendizaje entre culturasen condicionesde respeto,legitimidad
mutua,simetríaeigualdad”(p.10).

ElModelodeDesarrolloInterculturaldeSensibilidad(DMISporsussiglaseninglés)de
Bennet(1993),enDiviñó(2016)describelasdistintasformasenquelaspersonas
puedenreaccionaralasdiferenciasculturalesyelgradoenquesehanadaptadoaellas.
Enestemarco,hayunénfasisenlaeducación,yaque,segúnBennett,estacambia
mentalidades.EsteModelodefinecomocaracterísticasdeestaetapalassiguientes:

 Mayor desarrollo de habilidades de comunicación, el cual permite la
comunicaciónintercultural.

 Usoeficazdelaempatía,oelmarcodecambiodereferencia,paraentenderyser
entendidoatravésdebarrerasculturales.

 Capacidad de análisis de contrastes culturales:elestudiante explora con
entusiasmo la búsqueda de lo similar y lo diferente para promover la
examinacióndecontrastesmásprofundos,peroreconocelassemejanzaspara
estimularlarelación.

 Capacidadparaentrarencontactoconotrasculturasdesdeposicionesflexibles
yrespetuosas:puedenconvertirseenmediadoresculturalesque superanel
etnorrelativismosinrenunciarasuidentidad.



Enestrecharelaciónconelmodelodescrito,Knapp(1995)(enSiever,2006:6)sugiere
eldesarrollo de las siguientes habilidades para eldesarrollo de la conciencia
intercultural:

1.“Identificar la diversidad en el estilo comunicativo para adaptar el
comportamientopropioarealidadesculturalesdesconocidas.

2.Utilizarestrategiascomunicativasparacomprendertextosoralesoescritosde
diversastipologíasenlosqueseapreciandistincionesdeestilo,asícomo
complejidadléxicaysintáctica,paralingüísticasynoverbales.

3.Reconocermalentendidospararemediarlosoevitarlos”.

4.Relacionaraspectoscognitivosyafectivosyemocionales,entrelosquedestaca
unaactitud,unasensibilidadyunaempatíaespecialeshacialasdiferencias
culturales

Enlaactualidad,entrelosenfoquesquetienenencuentaeldesarrollodelaCC,estáel
holístico que procura desarrollaren elestudiante ciertos aspectos afectivos y
emocionales,entre los que destaca una actitud,una sensibilidad yuna empatía
especialeshacialasdiferenciasculturales.Sóloasíaquelsuperaráeletnocentrismosin
renunciarniasupersonalidadniasuidentidady,alreducirseelimpactodelchoque
cultural,serácapazdeconvertirseenunmediadorentrelasculturasencontacto.

Ensutesis,orientadaalaclasemulticulturalyalasrelacionesculturalesqueenellase
establecen,Llanes (2004)examina detalladamente cómo promoverlas relaciones
interculturales,como parte delproceso de socialización que se establece entre
personasadultas,representantesdediferentesculturas,quemiranelmundodesdesu
ideología;unprocesointeractivo,marcadoporelobjetivocomúndeaprenderespañoly
comunicarsedemaneraeficaz,endiferentescontextosysituaciones.

Competenciacomunicativainterculturalparafavorecerlasrelacionesinterculturales

EstetrabajovaloralaimportanciaquedebeconcederleelprofesordeE/LEallogrode
lacompetenciacomunicativaintercultural(CCI)yalasrelacionesinterculturalespara
queelPEAseaefectivo.Setomaenconsideraciónquelainterculturalidadenelaulase
describeentérminosdinámicos,porqueseutilizaparahablardelosmecanismosy
procesos que se ponen en funcionamiento en la interacción comunicativa y,
especialmente,paraqueesacomunicaciónseaefectiva.(Sánchez,2009)

Comopremisadelestablecimientoderelacionesinterculturalesenlaclase,elprofesor
debeasegurarunacercamientoaldesarrollodelaCCIdesusestudiantes;estaaparece
recogidacomotalenelMCER,2002,ensuapartado5.1.2.2.,apartirdeunaseriede
elementosquesonconstituyentesdeesta.Así,incluyeentrelashabilidadesdelaCCI:

a)Relacionarentresílaculturadeorigenylaculturameta,
b)identificaryutilizaruna variedad de estrategias para establecercontacto con
personasdeotrasculturas,
c)reconocersecomomediadorentrelaculturapropiaylaculturaextranjera,yde
abordarconeficacialosmalentendidosinterculturalesylassituacionesconflictivas,
d)eliminarestereotiposnegativos.

(MCER,2002:102).



En estainvestigación separtedeunainterculturalidad dinámica,esdecir,delas
relacionesqueenelPEA puedenonotenerlugar.Esprecisamentetalhecho,de
importanciacapitalparacomprenderqueno todo lo queocurraenunespacio o
contextomulticulturalhadeseretiquetadocomointercultural.Lointerculturalrefiere
unarealidadensudinámicadecontinuaconfiguración,entantoqueentramadosocial
desujetosinteractuantesparadesarrollarlaCCI.Paraello,duranteelPEAseponenen
práctica estrategias como sistema de acciones conscientemente reguladas y
consensuadasparapromoverlainteraccióndemaneracomprensivayrespetuosaentre
lasdiferentesculturaspresentesenlaclase.

ElMCERdefiendelaideadequecuandounestudianteaprendeLEnoadquieredos
formasdeactuarydecomunicarsedistintasysinrelaciónentresí,sino quese
convierteenplurilingüeydesarrollalaCCI,esdecir,noabandonalaculturadeorigen,
sinoquelaenriquececuandoreconoce,valoraeincorporaotras.

LasrelacionesinterculturalesenlaclasedeE/LE

Elprocesodetransformacióndelestudiantehacialasensibilidadinterculturalnoes
espontáneo,debeestarconscientementeprogramadoyorganizado,sobrelabasede
unaconcepcióndidácticaquetomeencuentaladiversidaddevocesyvaloresdeun
contextoideológicamenteconstituido.Enlapropuesta,sedestacalaimposibilidadde
queellopuedarealizarsealmargendelasrelacionesinterculturales,puesenellasse
materializa toda una serie de interacciones ymediaciones que hacen posible el
progresodelaCCI.Son,utilizandolametáforavigotstkianaparareferirsealarelación
pensamiento-lenguaje, aldecirde Llanes(2004),dimensionesque se cruzan en
círculosyqueseunenenunosoloparaproducirloqueseasumeenestatesiscomo
RELACIÓN.

Sehablaaquíderelacionesinterculturales,porqueentrelosconstituyentesdelPEAse
establece un vínculo ineludible durante la interacción comunicativa (DIMENSIÓN
COMUNICACIONAL),dadoporelhechodequealexpresarse,losestudianteslohacena
travésdesignoslingüísticos(DIMENSIÓNSIMBÓLICA),sobrelabasedesuvisióndel
mundo(DIMENSIÓN COMOVISIVA),lanegociacióntácitaodeclaradaqueestablecen
enlainteraccióncomunicativa(DIMENSIÓN CONTRACTUAL),ylosreferentesque
poseenaportadosporlasvivenciasyexperienciaspersonalesocolectivasdesus
respectivasculturas(DIMENSIÓNREFERENCIAL).Estasdimensionesseinterconectan
espontáneamente,duranteelprocesocomunicativo,afindequeelsujetoconozcasus
potencialidadesydeterminecuántovaaaportaraesaRELACIÓNconlosotrospara
acometerlatareadeaprendizajeylograrelobjetivocomúnpropuesto:aprender,a
travésdelainterdependenciadelocognitivoyloafectivo.

Los estudiantes de E/LE establecen las relaciones aquíreferidas a partirdel
tratamientodediferentestemas,alcompartirydisfrutarsusexperienciasyanécdotas,
yalexponerlasdiversasopiniones.

Luego,tendremosqueconvenirenquelatareadeloscolectivosdocentesdeloscursos
deE/LEnoessolotransmitirparadigmaslingüísticos,sinoeducarinterculturalmente,
paraayudaralestudianteadescubrirlossentidosquevivenenlasvocesyvaloresde
losotros,analizarlos,contrastarlos,hastaquelleguenaserverdaderamentesuyos,
aquellosquelesresultenútilesparaafrontarlosproblemasdesuvidaensociedad,



paraellodebenaprenderaestablecerrelacionesinterculturales.

Demodoque,comoplanteaIglesias,enLaeducaciónintercultural “elprocesode
negociaciónconotrasculturasimplicaestablecercomparaciones,avecesprejuiciosas,
peroamenudoinevitables,entrelocercanoylodistante,entreloqueessimilaryloque
esdistinto,teniendosiempreencuentaquenuestroobjetivodebeconsistirenirmás
alládelacomprensiónperiféricaysuperficial”(Iglesias,2003:24)

ProductosPrácticasyPerspectivasparaeldesarrollodelasrelacionesinterculturales

Nuestroestudiotomacomoantecedente,además,ElConsejoAmericanoparala
EnseñanzadeLenguasExtranjeras(ACTFL),2015,porsussiglaseninglés,queha
diseñadolosnuevosestándaresparaelaprendizajedelenguas,loscualestomanmuy
encuentalainteracciónylarelaciónentreculturas.Ellosenfatizanelobjetivode
aprenderunidiomamásalládelentornoeducativo.Elobjetivoesprepararalos
estudiantes para aplicar las habilidades y conocimientos,para brindar una
competenciaglobalasusfuturascarrerasyvivencias.

Entalsentido,jueganunimportanterolelconocimientoylacomprensióndelos
aspectosculturales.Paraello,establecendosestándaresderelaciones:

 Relacionarproductosculturalesconperspectivas:Losestudiantesusanla
lenguaparainvestigar,explicar,yreflexionarsobrelasrelacionesentrelos
productosylasperspectivasdelasculturasestudiadas.

 Relacionarprácticas culturales con perspectivas:Los estudiantes usan la
lenguaparainvestigar,explicar,yreflexionarsobrelasrelacionesentrelas
prácticasylasperspectivasdelasculturasestudiadas.

Losproductossonlosobjetosquelaspersonashacenyusan.Puedensertangibles
(una prenda de ropa,una artesanía,una casa,un monumento,un alimento)o
intangibles(lasleyes,elsistemaeducativouotrainstitución).Elqué.

Lasprácticassonlasaccionesdelaspersonas,lasactividadesdiarias:lamaneraen
que los miembros de una cultura se saludan,aprenden,trabajan e interactúan
cotidianamente.Elcómo.

Lasperspectivasconstituyenelconjuntodeactitudes,valoresycreenciasenlasque
sebasanlasprácticasculturalesdeunasociedad.Representanelpuntodevistaque
esasociedadtienedelmundo.Elporqué.

Encorrespondenciaconlaconcepciónplanteada,lasautorasconsideranqueel
análisisdelosproductos,lasprácticasylasperspectivas,apartirdelcomponente
socioculturalreflejadoenunmaterialaudiovisual,contribuyealdesarrollodelaCCIy
delasrelacionesinterculturalesenlaclasedeE/LE.

ElaudiovisualparaelanálisisdelosProductos,PrácticasyPerspectivas

Brandimonte(2003)defineelaudiovisualcomo“unconjuntodetécnicasvisualesy
auditivasqueapoyanlaenseñanza,facilitandounamayorymásrápidacomprensióne
interpretacióndelasideas”.Elconceptoanteriordejaclaroqueestesoportepermite
actualizartodosloselementoslingüísticosyextralingüísticosqueparticipanenla
competencia comunicativa y,alcombinarsonido e imagen,presenta situaciones



completas,talcomosucedenenlavidareal,ydifícilmentereproduciblesenelaulapor
elprofesor,utilizandoexclusivamenteloslibrosdetexto.

Enlosúltimosañosseobservaunacrecientedisponibilidadygraciasaello,utilización
demediosaudiovisualesenformatodigital;estoes,bienatravésdeInternet,bien
películas en DVD,o bien por medio del videoclips,anuncios en YouTube,
videoconferencias,Skype u otras plataformas virtuales.De ahíque,en muchas
ocasiones,sehayanintegradolosmediosaudiovisualesenlaenseñanza-aprendizaje
deE/LEconelfindeexponeralosestudiantesasituacionesrealesparadesarrollar
tantoelsistemalingüísticocomoelconocimientoculturaldelalenguaqueaprenden.

Entalsentido,lasautoras,sobrelabasedelapropuestadeLópez(2005)destacanlos
objetivosconquepuedenutilizarselossoportesaudiovisualesenlasclasesdeE/LE:

a.Despertaryatraerlaatención.
b.Favorecerelconocimientobasadoenlaobservaciónyenlaexperimentación.
c.Facilitarlaaprehensiónintuitivaysugestivadeuntemaodeunhechoenestudio.
d.Ayudaraformarimágenescorrectasrespectoaotrasculturas
e.Favorecerlacomprensióndelasrelacionesentrelaspartesyeltododeuntema,

objetoofenómeno.
f.Contribuiralamejorcomprensióndesituacionesycomportamientosquepueden

serobjetoderechazosisevenaisladasenotrocontexto.
g.Promoverlaenseñanzaobjetiva,concretaypróximaalarealidad.
h.Propiciaraldesarrollodeafectos,asícomolaposibilidaddeproyectaryrecibir

respuestasemocionales(afectivas)positivas.
i.Contribuiralainteracciónenelaulamulticultural,pueslasdiferentesculturas

puedentenerunavisióndiferentedelmismofenómeno.
(AdaptadoDiviñóyLlanes,2021).

Elartículosecentraenladidácticadeltextoaudiovisualyhaceénfasisensusventajas
paraelauladeE/LE.Bajolaguíadeldocente,elaudiovisualconstituyeunaherramienta,
ydelasmáscompletas,paradesplegarlasensibilidadcultural.Setomacomoejemplo
elaudiovisualtelevisivoCuandounamujer,peroaclaramosquepuedeutilizarseotro,en
dependenciadelnivel,losobjetivosdelPrograma,latemáticaylosinteresesdelos
estudiantes.

Elaudiovisualtelevisivo‘‘Cuandounamujer’’

CuandounamujeresunprogramadelcanalCubavisión,encuyaproduccióncolabora
tambiénlaFederacióndeMujeresCubanas. Estetieneunaduraciónde11o12
minutosaproximadamente,yseestructuraen5partes.

1eraparte:(de1a1:05minutos)A medidaquepasanloscréditos,seobservan
imágenesquereflejanlosrolesquepuededesempeñarlamujerendiferentessectores
altiempo queseescuchaunacancióninterpretadaporGerardo Alfonso:laletra
reflexionalosrolesdegéneros:laniña:juegaconsumuñeca,practicandosufutura
posicióndemadre;loqueimplicaciertasnormas(mástranquilidad),ylimitaciones
(estarencasa).Elniño:tienelaposibilidaddejugarfueradecasaconmuchalibertad:
mataperrear,quesignificamuchalibertadparaandar,hacerydeshacerenjuegos,sin
muchasreglasnirestricciones.
2da parte:(de 1.30 a 1.35 seg.)La locutora,Tamara Castellanos,invita a los



televidentesaanalizareltemaquepresentaatravésdeuncomentariobreve.

3ra parte:(De8 a 12 min)A travésdela dramatización seexplica elconflicto.
Intervienengeneralmente4o5personajesEsteterminaconunasugerenciadesolución
alproblemaplanteado.

4ta.Parte:(De1a1:30min).SepresentanentrevistasapersonasenlacallesdeLa
Habanaqueopinanacercadeltema.

5taparte:(De1a1:10min.)Constituyeelfinal.Aquílamismalocutoraexponelas
conclusioneseinvitaalostelevidentesatomarlasdecisionesmásadecuadas.

Sehaseleccionadoesteaudiovisualtelevisivoporqueesvisto,conocidoyreconocido
enCuba,nosoloporlapoblaciónfemenina.Tambiénloshombrespolemizanyrealizan
valoracionesacercadesustemáticas;porsuestructura,elprofesortienelibertadde
proyectaruna,variaspartes,otodoelprogramadetelevisiónendependenciadesu
objetivo,delasnecesidadesydelosinteresesdelgrupo.Ademássetieneencuentala
brevedaddeesteprogramadetelevisión.

Eltratamientoalaproblemáticadelamujerresultaunexcelentepretextoparaatender
elcomponentesocioculturalenlaclasedeE/LE,peromásalládeelloconstituyeuna
muybuenaoportunidadparadesarrollarlaCCIylasrelacionesinterculturales,puesla
mujer,comoentesocialespercibidadesdediferentesmiradasculturales;porotraparte,
elsistemadeactividadesqueseproponeparaelanálisis,propicialainteracciónyel
trabajocooperativo,tannecesarioseneldesarrollodelaCCIydelasrelaciones
interculturales.

Presentacióndeunasecuenciadidáctica

¿Aquéllamamossecuenciadidáctica?SegúnDíaz-Barriga(1996:1)“eslaorganización
deactividadesdeaprendizajequeserealizarán con yparalosalumnosqueles
permitendesarrollarunaprendizajesignificativo”.

Alanalizarelconcepto,lasautorassehacenecodelaspalabrasdeKramsch(1991:
230-231):“necesitamosunasecuenciadeactividadesdidácticasquerequieradelos
alumnosponerseenloszapatosdelotro”.Laexpresiónnosignificaquehayaquellegar
a una respuesta correcta o equivocada;nisiquiera,encontrarformas de acortar
distancias,sinoidentificarse conelotrodurantelainteracción,yexplorarseauno
mismoenelcamino.

EstaclasepuedeincluirseenunaunidaddelProgramarelacionadaconeltemadela
mujerdelosnivelesB2oC1,yenlaqueelcontenidosocioculturaltratelaimportancia
decultivarvaloreséticosymoralesantelasituacióndelamujerenlaépocaactualen
muchospaísesdelmundo.

Debepartirsedeunaactividadqueactivelosconocimientospreviosylosesquemas
culturalesdelosestudiantesparaacercarlosaltemaobjetodeestudio:enestecaso,la
violenciadegénero,porloquepuedemotivarelanálisis,eldebate,lavaloraciónyla
interacciónintercultural.

Secuenciadidáctica

Enestecaso,sehaseleccionadoeltema:“Elacososexual”delprogramadramatizado



“Cuandounamujer”,porqueestimulaeldiálogo,esidóneoparapropiciareldebateenel
aulayeldesarrollodelasrelacionesinterculturales.

Temadelaclase:Lasituacióndelamujer

Título:Piropos,invitaciones…¿acososexual?

Objetivos:

Comprenderlasideasgeneralesdeltextopresentadoatravésdelaudiovisual.

Explicarcausasyconsecuenciasdeaccionesyactitudesapartirdelaudiovisual
presentado.

Expresaropiniones;valorarhechos,ideas,yactitudes de los personajes del
audiovisualpresentado.

Interactuarenequiposyconelrestodelaclasesobreeltemapresentadoenla
clase.

Duracióndelaactividad:90minutos

Habilidades:comprensión,expresióneinteracciónorales

Materialesymedios:computadora,televisor,pizarra.

Antesdelvisionado:

1.(Contodalaclase)¿Cómoeslasituacióndelamujerenelmundoactual?

2.Segúntusvivenciasaquí,¿cómoeslasituacióndelamujerenCuba?

3.Elvideoqueveremossellama“Acososexual”.¿Quésignificaelvocabloacoso?

4.¿Alguiensehasentidoacosado(a)algunavez?¿Podríannarraralgunaexperiencia?

Duranteelvisionado:(Sedanaconocerlaspreguntasantesdeverelvideo)

1.¿Cuáleseltemadeesteprograma?

2.¿Cuálessonlasdossituacionesqueafrontalachica?Explica.

3.¿Cuáleslaintencióndeljefedelaempresarespectoalaadiestrada?

4.¿La muchacha rechaza directa yclaramente las insinuaciones de su jefe?
Argumentaturespuesta.

5. (Porpaísesozonasgeográficasafines)¿Lasmujeresensuspaísesestarían
dispuestasacoquetearoasoportarcomportamientosdeacososexualporparte
desuscompañerosdetrabajo,jefesoprofesoresacambiodeconseguirbuenos
resultadosacadémicosoprofesionales?Argumenten.

Despuésdelvisionado

Losestudiantesdeberánhacerequiposde2o3miembros.

1.(Engruposdetres)Leaneltexto“Producto,prácticayperspectiva”(Anexo1)

1.1. Serealizaunbreveanálisisdeltextocontodalaclase

1.2. (En grupos de tres)Determinen cuáles han sido las prácticas y las



perspectivasdeltematratado,siconocenunodelosproductos.Comparen
susobservacionesconotrasdelaclase.(Estaactividadtambiénpuedeser
evaluada)

2.¿EstosProductostambiénsedanensuspaíses?

3.¿CuálessonlasPrácticaslasPerspectivas?

Finalmente sehacelarevisiónatravésdeldebate,apartirdelasopiniones,delos
estudiantes,enlasquesaldránlosaspectossocioculturalesylavisiónquetienende
estos,losestudiantesdelasdiferentesculturas

Conclusiones

Lasistematizacióndelosfundamentosteóricospusodemanifiestoquelosaportes
deladidácticadelaslenguas,relacionadosconlaCCIylasrelacionesinterculturales
ofrecenampliasposibilidadesynuevasperspectivasparaelPEAdeELE.Sinembargo,
ladiversidadqueprevaleceenlaclasemulticulturalfavoreceeldesarrollodelaCCIy
delasrelacionesinterculturales.Pudocomprobarseatravésdelainvestigaciónenla
acción que elaudiovisualtelevisivo,yelanálisisde susProductos,Prácticasy
Perspectivasfacilitanelestudiodelcomponentesociocultural,eldesarrollodelaCCIy
delasrelacionesinterculturales.
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ANEXO:Textoparalosestudiantes

PRODUCTOS,PRÁCTICASYPERSPECTIVAS

Lograrunaverdaderarelaciónconpersonasdeotrasculturasnoesalgoqueselogre
espontáneamentecuandoestudiamosenunaclasemulticultural,enlaquepredomina
ladiversidad,desdecualquierpuntodevista.Sinembargo,puedelograrsesisomos
capacesdecomprenderelvínculoentrelosproductos,lasprácticasylasperspectivas
deesasculturas.

Losproductossonloselementosquelaspersonashacenyusan.Puedensertangibles
(unaprendaderopa,unplato,unalimento,unaartesanía,unacasa,unmonumento)o
intangibles(lasleyes,elsistemaeducativouotrainstitución).

Lasprácticassonlasaccionesdelaspersonas.Lascostumbres,lasmanerasde
celebrardíasfestivosyeventoscomoloscumpleañosylasbodassonprácticas,pero
tambiénsonlasactividadesdiarias:lamaneraenquelosmiembrosdelaculturase
saludan,aprenden,trabajaneinteractúancotidianamente.

Lasperspectivasindicancómolaspersonasdeunaculturavenelmundo,cuálesson
susvalores,enquécreen.Larelaciónentreelserhumanoylanaturaleza,lasactitudes



hacialavidaylamuerte,lascreenciasreligiosas,elconceptodelafamiliaydela
amistad,elvalordetrabajo:todosformanpartedelasperspectivasculturales.Aunque
nopodemosobservarlasperspectivas,laspodemosinferiralobservarlosproductosy
lasprácticasdelacultura.

AdaptadodeACTFL(2015)(2015)“Integrandoculturas”


